Gerbera Specimen

01/38

Release
Designers
Styles
Format

Opentype Features

Languages

Codepage

www.brownfox.org

v. 2.00

Gerbera

03. 04. 2017 — 07. 04. 2022

Gayaneh Bagdasaryan & Vyacheslav Kirilenko
10

OTF, TTF, WOFF, WOFF2, SVG, EOT

Proportional Lining
Tabular Lining
Proportional Oldstyle
Stylistic Alternates
Case Sensitive
Circled Numbers
Arrows

Afrikaans, Azerbaijani, Basque, Belarusian, Bosnian,
Breton, Catalan, Croatian, Czech, Danish, Dutch,
English, Estonian, Finnish, French, Gaelic, German,
Hungarian, Icelandic, Indonesian, Irish, Italian,
Kazakh, Latvian, Lithuanian, Maltese, Norwegian,
Portuguese, Polish, Romanian, Russian, Sami, Serbian,
Slovak, Slovenian, Spanish, Swabhili, Swedish, Turkish,
Ukrainian, Walloon

Latin 1

Latin 2: Eastern Europe
Cyrillic

Turkish

Windows Baltic

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2014-22



Gerbera Specimen

Gerbera Light
Gerbera Light Italic
Gerbera Regular
Gerbera Italic
Gerbera Medium
Gerbera Medium Italic
Gerbera Bold
Gerbera Bold Italic
Gerbera Black
Gerbera Black Italic

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2014-22



Gerbera Specimen

03/38

Latin Capitals

Latin Lowercase
Proportional Lining
Proportional Oldstyle
Tabular Lining

Tabular Oldstyle
Discretionary Ligatures
Stylistic Alternates
Punctuation
Miscellaneous
Mathematical Operators
Numerators, Denominators
Superscript, Subscript
Ordinals

Fractions

Proportional Currency
Tabular Currency

Accented Capitals

Accented Lowercase

Arrows

Circled Numbers

www.brownfox.org

v. 2.00

Glyphs

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqgrstuvwxyz

0123456789

0123456789

0123456789

0123456789

ijfifl

Qale

s, -——— o/ \OLI{IO T E*55%8™ 7,7, 0an_
@&% %0 %N ELHEOR®®PNE™ /X QOAMT+-+x+-
=#=<><2~=3 Voo [(°n

10123456789(+-=)1 5123456789 (+-=)

[H0123456789(+-=) ] 2 456789(+-=)

1abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

Va2 ¥a/5%5 /8% Y6

@ A~ 060 O = w o F e F A W o
y A~ e

N F A 0 N = w O s

----------

WYYYYZZ7Zob

3433333358@beeeecdddesssssseefygadh

ttEtUUaUaaaaGyWWWWYYYy22220psBadads
daaqd
“1 2R A X

DOOOEOOE®O000000000

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2014-22



Gerbera Specimen

04/38

Small Caps

Cyrillic Capitals

Cyrillic Lowercase

www.brownfox.org

v. 2.00

Aeroport Mono Glyphs

A

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZAA
AAZEABCCEECDDDEEEEEEEEEFGGGGHHAIITIT
JKLLL’LtMNNNNNoééééeMOOCEPﬁﬁ RSSSSSST
TTFTU00000000YWWWWYYYYZZ72OpABBIA
EEX3UMKIMHOMPCTY®OXUN LW LW BbbIbIOABRIT
ESTIBHKYLIFKHYYhO©0123456789!1i2:/\()[1{}{
Vi # @ &% %o SEL¥RPT
ABBIAEEXX3NMKNMHOMPCTY®XLIYLLILLL
bbIbIOABRI TESIIBHKYLIFKHYYhOO
a6BraeéX3smmnKIMHOMNPCTYDXUHLW LW bbIb

aroahhrresiijmppKyLFKHYYhae

AAAAAA

~

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2014-22



Gerbera Specimen

03/38

Latin Capitals

Latin Lowercase
Proportional Lining
Proportional Oldstyle
Tabular Lining

Tabular Oldstyle
Discretionary Ligatures
Stylistic Alternates
Punctuation
Miscellaneous
Mathematical Operators
Numerators, Denominators
Superscript, Subscript
Ordinals

Fractions

Proportional Currency
Tabular Currency

Accented Capitals

Accented Lowercase

Arrows

Circled Numbers

www.brownfox.org

v. 2.00

Glyphs (Italic)

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz

0123456789

0123456789

0123456789

0123456789

Yififl

Qa0e

fi8e e ——— o/ \OLBOHE*548™, ", 0wo_
@&% %0 %MEL#O®®CN2™ /X QOAlT+-1x%-
=¢_=<>52~:::Z-1/poof0°-r

10123456789(+-

=)10123456789(+-=)

H0123456789(+_=)H0123456789(+-=)

1abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

Y2 %4555 e Ve 787

WYYYYZZZZob
adddddadqdaaesebdéécedddeeéééeceefgg

ooooo

.........

“12IRA X

OPEOEOOE00000600000

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2014-22



Gerbera Specimen

04/38

Small Caps

Cyrillic Capitals

Cyrillic Lowercase

www.brownfox.org

v. 2.00

Glyphs (Italic)

7 A N oo
’’’’’’
7y A AN e

NS AN =

EX3UAKJIMHOMPCTY®XLYLULLbbIbIIOSBRIT
ESII/bHKYIIFKHYYhOO0123456789!i2: /\([I{K
NI#@&% %oS€L¥EPT
ABBIEEX3NNK/IMHOMPCTY®XLYLLLL
bbIb2IOABRITESII/bHKYIIFKHYYhOO
a6820e€X3NNKIIMHONPCTYXLYLULLbbIb
atoshhéresiijmbKyFkHyyhee

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2014-22



Gerbera Specimen

05/38

Case Sensitive

Tabular Lining

Oldstyle

Tabular Oldstyle

Fraction

Numerators, Denominators
Superscript, Subscript
Ordinals

Small Caps

Stylistic Alternates (Set 1)
Stylistic Alternates (Set 2)
Stylistic Alternates (Set 3)
Stylistic Alternates (Set 4)
Stylistic Alternates (Set 5)
Stylistic Alternates (Set 6)
Stylistic Alternates (Set 7)

Stylistic Alternates (Set 8)

www.brownfox.org

v. 2.00

Open Type Features (off/on)

{H} sHj «H»
OSLO—ROME
20.508
10.508
10.508

25/6 59/100
182 142
West2 H20
1st
FINLAND
Amsterdam
Queen
Oslo—Rome
10

A->Z

(()) [I1]

(8)

(8)

{H} ¢Hi «H»
OSLO—ROME
20.508
10.508
10.508

2%/& 5%00

182 14,

West? H,0

1st

FINLAND
Amsterdam
Queen
Oslo—Rome
10

A-7

() 01

(8

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2014-22



Gerbera Specimen

06/38

48 points, 50 leading

36 points, 40 leading

24

points, 28 leading

www.brownfox.org

v. 2.00

Light

JEAN-PAUL SARTRE,
(1905-1980) born
in Paris in 1905,
studied at the

JEAN-PAUL SARTRE,
(1905-1980) born in
Paris in 1905, studied at
the Ecole Normale Su-
périeure from 1924 to

JEAN-PAUL SARTRE, (1905—-1980)
born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from
1924 to 1929 and became Profes-
sor of Philosophy at Le Havre in
1931. With the help of a stipend
from the Institut Francais he stud-
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied
at the Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and be-
came Professor of Philosophy at Le Havre in 1931. With the
help of a stipend from the Institut Frangais he studied in
Berlin (1932) the philosophies of Edmund Husserl and Mar-
tin Heidegger. After further teaching at Le Havre, and then
in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in Paris from 1937
to 1939. Since the end of the Second World War, Sartre has
been living as an independent writer. Sartre is one of those
writers for whom a determined philosophical position is the
centre of their artistic being. Although drawn from many

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor of
Philosophy at Le Havre in 1931. With the help of a stipend from the
Institut Frangais he studied in Berlin (1932) the philosophies of Edmund
Husserl and Martin Heidegger. After further teaching at Le Havre,
and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in Paris from 1937 to
1939. Since the end of the Second World War, Sartre has been living
as an independent writer. Sartre is one of those writers for whom a
determined philosophical position is the centre of their artistic being.
Although drawn from many sources, for example, Husserl’s idea of a
free, fully intentional consciousness and Heidegger’s existentialism,
the existentialism Sartre formulated and popularized is profoundly
original. Its popularity and that of its author reached a climax in the

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in

Paris in 1905, studied at the Ecole Normale
Supérieure from 1924 to 1929 and became
Professor of Philosophy at Le Havre in 1931.
With the help of a stipend from the Insti-
tut Frangais he studied in Berlin (1932) the
philosophies of Edmund Husserl and Martin
Heidegger. After further teaching at Le
Havre, and then in Laon, he taught at the
Lycée Pasteur in Paris from 1937 to 1939. Since
the end of the Second World War, Sartre has
been living as an independent writer. Sartre
is one of those writers for whom a deter-
mined philosophical position is the centre
of their artistic being. Although drawn from
many sources, for example, Husserl’s idea of

a free, fully intentional consciousness and
Heidegger’s existentialism, the existential-
ism Sartre formulated and popularized is
profoundly original. Its popularity and that
of its author reached a climax in the forties,
and Sartre’s theoretical writings as well as his
novels and plays constitute one of the main
inspirational sources of modern literature.

In his philosophical view atheism is taken for
granted; the “loss of God” is not mourned.
Man is condemned to freedom, a freedom
from all authority, which he may seek to
evade, distort, and deny but which he will
have to face if he is to become a moral be-
ing. The meaning of man'’s life is not estab-
lished before his existence. Once the terrible
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JEMAND MUSSTE JOSEF K. verleumdet haben,
denn ohne daB er etwas Bbses getan hatte,
wurde er eines Morgens verhaftet. Die Ko-
chin der Frau Grubach, seiner Zimmervermie-
terin, die ihm jeden Tag gegen acht Uhr frih
das Frihsttck brachte, kam diesmal nicht.
Das war noch niemals geschehen. K. wartete
noch ein Weilchen, sah von seinem Kopf-
kissen aus die alte Frau, die ihm gegenlber
wohnte und die ihn mit einer an ihr ganz un-
gewodhnlichen Neugierde beobachtete, dann
aber, gleichzeitig befremdet und hungrig,
lautete er. Sofort klopfte es und ein Mann,
den er in dieser Wohnung noch niemals gese-
hen hatte, trat ein. Er war schlank und doch
fest gebaut, er trug ein anliegendes schwar-

DERSOM DER INGEN EVIG BEVIDSTHED var i et
Menneske, dersom der til Grund for Alt kun
laae en vildt gjeerende Magt, der vridende
sig i dunkle Lidenskaber frembragte Alt, hvad
der var stort og hvad der var ubetydeligt,
dersom en bundlgs Tomhed, aldrig maettet,
skjulte sig under Alt, hvad var da Livet Andet
end Fortvivlelse? Dersom det forholdt sig
saaledes, dersom der intet helligt Baand var,
der sammenknyttede Menneskeheden, der-
som den ene Slaegt stod op efter den anden
som Lgvet i Skoven, dersom den ene Slaegt
aflgste den anden som Fuglesangen i Skoven,
dersom Sleegten gik gjennem Verden, som
Skibet gaaer gjennem Havet, som Veiret
gjennem Drkenen, en tankelgs og ufrugt-

VZPOMINAL SI ZNOVU A ZNOVU, jak lezela na
jeho gauci; nepfipominala mu nikoho z jeho
predchoziho Zivota. Nebyla to ani milenka ani
manzelka. Bylo to dité, které vytahl z oSatky
vytfené smolou a polozil na bfeh své postele.
Usnula. Priklekl k ni. Jeji hore¢naty dech se
zrychlil a ozvalo se slabounké zaupéni. Pritiskl
svou tvar k jeji a Septal ji do spanku uklidnhu-
jici slova. Po chvili citil, ze se jeji dech klidni

a jeji tvar se mané pozveda k jeho tvari. Citil
z jejich Ust jemny pach horecky a vdechoval
ho, jako by se chtél naplnit ddvérnosti jejiho
téla. A v té chvili si predstavil, ze je u ného uz
mnoho let a ze umira. Mél nahle jasny pocit,
Zze by jeji smrt neprezil. Polozil by se vedle ni
a chtél by zemfit s ni. Pohnut tou predsta-

MA MERE, QUAND IL FUT QUESTION d’avoir
pour la premiére fois M. de Norpois a diner,
ayant exprimé le regret que le Professeur
Cottard fit en voyage et qu'elle-méme elt
entiérement cessé de fréquenter Swann, car
I'un et I'autre eussent sans doute intéressé
I’'ancien ambassadeur, mon pére répondit
qu’un convive éminent, un savant illustre,
comme Cottard, ne pouvait jamais mal faire
dans un diner, mais que Swann, avec son
ostentation, avec sa maniere de crier sur les
toits ses moindres relations, était un vul-
gaire esbrouffeur que le marquis de Norpois
e(t sans doute trouvé selon son expression,
«puant». Or cette réponse de mon pére
demande quelques mots d'explication,

MucHoOs ANOS DESPUES, frente al pelotén

de fusilamiento, el coronel Aureliano Buen-
dia habia de recordar aquella tarde remota
en que su padre lo llevd a conocer el hielo.
Macondo era entonces una aldea de veinte
casas de barro y cafiabrava construidas a

la orilla de un rio de aguas diafanas que se
precipitaban por un lecho de piedras pulidas,
blancas y enormes como huevos prehistori-
cos. El mundo era tan reciente, que muchas
cosas carecian de nombre, y para mencio-
narlas habia que sefalarlas con el dedo.
Todos los afios, por el mes de marzo, una
familia de gitanos desarrapados plantaba

su carpa cerca de la aldea, y con un grande
alboroto de pitos y timbales daban a conocer

COrNnACHO BMOOTY HUKONAKO POPMO3OBY,
6a604KM ABNAINCD HEOTHEM/IEMOWN YaCTbiO
o6pasHoi cucTembl 6OMIbLLUMHCTBA NPOU3-
BefeHuin HabokoBa: Hanpumep, B pacckase
«PoxpecTBO» BHYTpPEHHUI moHonor Cnen-
LLOBa MpPEepPBaH Ha C/IOBE «CMEPTb» HEOXM-
AAHHbBIM MOSAB/IEHUEM N3 KOKOHa 6aboyku.
LIMHUMHHAT B pomaHe «[purnaweHuve Ha
Ka3Hb», MPW HaNUCaHUM NMMCbMa OTBJIeKaeTCs
OT Hero, 4Tobbl MPUKOCHYTbCS K FPyLUEBOWM
naB/IMHOINa3ke, KOTOpas Mo3xe, yXxe nocne
Ka3HW rMaBHOTO repos, BblJIeTaeT CKBO3b
pa3buToe OkHO Kamepsbl. Pol 6enbix HOY-
HbIX U APKUX 3K30TUYECKUX Baboyek Kpy-
XUT Hag ymepLlmm Munsrpamom B duHane
OAHOMMEHHOro pacckasa. AHren B paccka-
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e JEAN-PAUL SARTRE, (1905-
1980) born in Paris in 1905,
studied at the Ecole Nor-

male Superieure from
1924 to 1929 and became

24 pente, 29 eading JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in
Paris in 1905, studied at the Ecole Nor-
male Supérieure from 1924 to 1929 and
became Professor of Philosophy at Le
Havre in 1931. With the help of a stipend
from the Institut Francgais he studied
in Berlin (1932) the philosophies of Ed-
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor
of Philosophy at Le Havre in 1931. With the help of a stipend from
the Institut Francais he studied in Berlin (1932) the philosophies of
Edmund Husserl and Martin Heidegger. After further teaching at Le
Havre, and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in Paris from
1937 to 1939. Since the end of the Second World War, Sartre has been
living as an independent writer. Sartre is one of those writers for
whom a determined philosophical position is the centre of their ar-
tistic being. Although drawn from many sources, for example, Hus-
serl’s idea of a free, fully intentional consciousness and Heidegger's

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the Ecole Normale
Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor of Philosophy at Le Havre

in 1931. With the help of a stipend from the Institut Frangais he studied in Berlin
(1932) the philosophies of Edmund Husserl and Martin Heidegger. After further
teaching at Le Havre, and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in Paris
from 1937 to 1939. Since the end of the Second World War, Sartre has been living
as an independent writer. Sartre is one of those writers for whom a determined
philosophical position is the centre of their artistic being. Although drawn from
many sources, for example, Husserl’s idea of a free, fully intentional conscious-
ness and Heidegger's existentialism, the existentialism Sartre formulated and
popularized is profoundly original. Its popularity and that of its author reached
a climax in the forties, and Sartre’s theoretical writings as well as his novels
and plays constitute one of the main inspirational sources of modern literature.

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905,
studied at the Ecole Normale Supérieure from 1924
to 1929 and became Professor of Philosophy at

Le Havre in 1931. With the help of a stipend from
the Institut Frangais he studied in Berlin (1932)

the philosophies of Edmund Husser! and Martin
Heidegger. After further teaching at Le Havre, and
then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in
Paris from 1937 to 1939. Since the end of the Second
World War, Sartre has been living as an independ-
ent writer. Sartre is one of those writers for whom
a determined philosophical position is the centre
of their artistic being. Although drawn from many
sources, for example, Husserl’s idea of a free, fully
intentional consciousness and Heidegger'’s existen-
tialism, the existentialism Sartre formulated and

popularized is profoundly original. Its popularity
and that of its author reached a climax in the for-
ties, and Sartre’s theoretical writings as well as his
novels and plays constitute one of the main inspi-
rational sources of modern literature. In his philo-
sophical view atheism is taken for granted; the
“loss of God” is not mourned. Man is condemned
to freedom, a freedom from all authority, which he
may seek to evade, distort, and deny but which he
will have to face if he is to become a moral being.
The meaning of man’s life is not established before
his existence. Once the terrible freedom is acknowl-
edged, man has to make this meaning himself,

has to commit himself to a role in this world, has
to commit his freedom. And this attempt to make
oneself is futile without the “solidarity” of others.

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2014-22
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JEMAND MUSSTE JOSEF K. verleumdet haben, denn
ohne daB er etwas Béses getan hdtte, wurde er
eines Morgens verhaftet. Die Kchin der Frau Gru-
bach, seiner Zimmervermieterin, die ihm jeden Tag
gegen acht Uhr frih das Friihstlick brachte, kam
diesmal nicht. Das war noch niemals geschehen. K.
wartete noch ein Weilchen, sah von seinem Kopf-
kissen aus die alte Frau, die ihm gegeniiber wohnte
und die ihn mit einer an ihr ganz ungewdhnlichen
Neugierde beobachtete, dann aber, gleichzeitig
befremdet und hungrig, Idutete er. Sofort klopfte
es und ein Mann, den er in dieser Wohnung noch
niemals gesehen hatte, trat ein. Er war schlank und
doch fest gebaut, er trug ein anliegendes schwar-
zes Kleid, das, dhnlich den Reiseanziigen, mit
verschiedenen Falten, Taschen, Schnallen, Knépfen

DERSOM DER INGEN EVIG BEVIDSTHED var i et Men-
neske, dersom der til Grund for Alt kun laae en vildt
gjeerende Magt, der vridende sig i dunkle Liden-
skaber frembragte Alt, hvad der var stort og hvad
der var ubetydeligt, dersom en bundlas Tomhed,
aldrig meettet, skjulte sig under Alt, hvad var da
Livet Andet end Fortvivlelse? Dersom det forholdt
sig saaledes, dersom der intet helligt Baand var, der
sammenknyttede Menneskeheden, dersom den ene
Sleegt stod op efter den anden som Lavet i Skoven,
dersom den ene Slaegt aflaste den anden som
Fuglesangen i Skoven, dersom Slaegten gik gjennem
Verden, som Skibet gaaer gjennem Havet, som
Veiret gjennem Drkenen, en tankelas og ufrugtbar
Gjerning, dersom en evig Glemsel altid hungrig
lurede paa sit Bytte, og der var ingen Magt steerk

VZPOMINAL SI ZNOVU A ZNOVU, jak leZela na jeho
gauci; nepfipominala mu nikoho z jeho predcho-
ziho zivota. Nebyla to ani milenka ani manzelka.
Bylo to dite, které vytdhl z osatky vytrené smolou a
polozil na breh své postele. Usnula. Priklekl k ni. Jeji
horecnaty dech se zrychlil a ozvalo se slabounké
zadpeni. Pritiskl svou tvdr k jeji a Septal ji do spdnku
uklidiujici slova. Po chvili citil, Ze se jeji dech klidni
a jeji tvdr se mané pozvedd k jeho tvdfi. Citil z jejich
ust jemny pach horecky a vdechoval ho, jako by

se chtél naplnit duvérnosti jejiho téla. A v té chvili
si predstavil, Ze je u ného uz mnoho let a Zze umird.
Meél ndhle jasny pocit, Ze by jeji smrt neprezil.
Polozil by se vedle ni a chtél by zemfrit s ni. Pohnut
tou predstavou, vtiskl v té chvili tvdr do polstdre
vedle jeji hlavy a dlouho tak zistal. Stdl ted’u okna

MA MERE, QUAND IL FUT QUESTION d‘avoir pour la
premiére fois M. de Norpois a diner, ayant exprimé
le regret que le Professeur Cottard fut en voyage
et qu'elle-méme elt entiérement cessé de fréquen-
ter Swann, car I'un et l'autre eussent sans doute
intéressé I'ancien ambassadeur, mon péere répondit
qu’un convive éminent, un savant illustre, comme
Cottard, ne pouvait jamais mal faire dans un diner,
mais que Swann, avec son ostentation, avec sa
maniére de crier sur les toits ses moindres relations,
était un vulgaire esbrouffeur que le marquis de
Norpois et sans doute trouvé selon son expres-
sion, «puant». Or cette réponse de mon pére
demande quelques mots d'explication, certaines
personnes se souvenant peut-étre d'un Cottard
bien médiocre et d'un Swann poussant jusqud la

MucHos ANOS DESPUES, frente al pelotén de
fusilamiento, el coronel Aureliano Buendia habia
de recordar aquella tarde remota en que su padre
lo llevé a conocer el hielo. Macondo era entonces
una aldea de veinte casas de barro y cafiabrava
construidas a la orilla de un rio de aguas didfa-
nas que se precipitaban por un lecho de piedras
pulidas, blancas y enormes como huevos prehisto-
ricos. El mundo era tan reciente, que muchas cosas
carecian de nombre, y para mencionarlas habia
que sefialarlas con el dedo. Todos los afios, por el
mes de marzo, una familia de gitanos desarrapa-
dos plantaba su carpa cerca de la aldea, y con un
grande alboroto de pitos y timbales daban a co-
nocer los nuevos inventos. Primero llevaron el imdn.
Un gitano corpulento de barba montaraz y manos

CormnAcHo smonory HukonA ®orPMo30B8Y, 6a-
604KM A8/1I9/INCb HEOTbEM/TeMOU HaCTbIo 06PA3HOM
cucTeMbl 60/1bLUMHCTEA nponseedeHnii Ha6okosa:
Hanpumep, e pacckase «PoxdecTgo» eHyTpeHHWA
MoHonoz Crienuoea npepeaH Ha c/108e «CMepTb»
HeoXnOaHHbIM rosie/ieHnem 13 KOKoHa 6a60o4ku.
UnHumHHaT 8 pomaHe «[lpuznalueHne Ha KasHb»,
npy HAMUCAHWUU MUCbMA OT8/1eKaeTCs OT Hezo,
YyTO6bI MPUKOCHYTHCS K 2PYLLE8ON Nas/IMHO2/1a3-
Ke, KOTOPQS M103Xe, yXe Noc/ie Ka3HY 2/1a8HO20
2epos, eblaeTaeT ckeo3b pa3buUToe OKHO KaMepbI.
Poti 6enbix HOYHBIX M SPKUX IK30TU4ECKnX 6aboyek
KpyXuT Had ymepLumm [Tnnbepamom e puHane 0d-
HOMMEHHO20 paccka3sa. AHzesn e pacckase «Ydap
KpbIIa» MO OMUCAHMIO NucaTens nodobeH HOYHOM
6a6oyke: «bypas LwepcTb HA KPbI/IbSX ObIMMIACH,
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980)
born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from
1924 to 1929 and became Professor
of Philosophy at Le Havre in 1931.
With the help of a stipend from
the Institut Francais he studied in
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied
at the Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and be-
came Professor of Philosophy at Le Havre in 1931. With the
help of a stipend from the Institut Francais he studied in
Berlin (1932) the philosophies of Edmund Husserl and Mar-
tin Heidegger. After further teaching at Le Havre, and then
in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in Paris from 1937
to 1939. Since the end of the Second World War, Sartre has
been living as an independent writer. Sartre is one of those
writers for whom a determined philosophical position is the
centre of their artistic being. Although drawn from many

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor of
Philosophy at Le Havre in 1931. With the help of a stipend from the In-
stitut Francais he studied in Berlin (1932) the philosophies of Edmund
Husserl and Martin Heidegger. After further teaching at Le Havre,
and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in Paris from 1937 to
1939. Since the end of the Second World War, Sartre has been living
as an independent writer. Sartre is one of those writers for whom a
determined philosophical position is the centre of their artistic being.
Although drawn from many sources, for example, Husserl’s idea of a
free, fully intentional consciousness and Heidegger’s existentialism,
the existentialism Sartre formulated and popularized is profoundly
original. Its popularity and that of its author reached a climax in the

JEAN-PAUL SARTRE, (1905—-1980) born in Paris
in 1905, studied at the Ecole Normale Supé-
rieure from 1924 to 1929 and became Profes-
sor of Philosophy at Le Havre in 1931. With
the help of a stipend from the Institut Fran-
cais he studied in Berlin (1932) the philoso-
phies of Edmund Husserl and Martin Hei-
degger. After further teaching at Le Havre,
and then in Laon, he taught at the Lycée
Pasteur in Paris from 1937 to 1939. Since the
end of the Second World War, Sartre has
been living as an independent writer. Sartre
is one of those writers for whom a deter-
mined philosophical position is the centre
of their artistic being. Although drawn from
many sources, for example, Husserl’s idea of

a free, fully intentional consciousness and
Heidegger’s existentialism, the existential-
ism Sartre formulated and popularized is
profoundly original. Its popularity and that
of its author reached a climax in the for-
ties, and Sartre’s theoretical writings as well
as his novels and plays constitute one of
the main inspirational sources of modern
literature. In his philosophical view atheism
is taken for granted; the “loss of God” is not
mourned. Man is condemned to freedom,

a freedom from all authority, which he may
seek to evade, distort, and deny but which
he will have to face if he is to become a
moral being. The meaning of man’s life is
not established before his existence. Once
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JEMAND MUSSTE JOSEF K. verleumdet ha-
ben, denn ohne daB er etwas Bdses getan
hatte, wurde er eines Morgens verhaftet.
Die Kéchin der Frau Grubach, seiner Zim-
mervermieterin, die ihm jeden Tag gegen
acht Uhr frih das Frihsttck brachte, kam
diesmal nicht. Das war noch niemals ge-
schehen. K. wartete noch ein Weilchen, sah
von seinem Kopfkissen aus die alte Frau,
die ihm gegeniiber wohnte und die ihn mit
einer an ihr ganz ungewdéhnlichen Neugier-
de beobachtete, dann aber, gleichzeitig
befremdet und hungrig, lautete er. Sofort
klopfte es und ein Mann, den er in dieser
Wohnung noch niemals gesehen hatte, trat
ein. Er war schlank und doch fest gebaut, er

DERSOM DER INGEN EVIG BEVIDSTHED var i et
Menneske, dersom der til Grund for Alt kun
laae en vildt gjeerende Magt, der vridende
sig i dunkle Lidenskaber frembragte Alt,
hvad der var stort og hvad der var ubety-
deligt, dersom en bundlgs Tomhed, aldrig
meettet, skjulte sig under Alt, hvad var da
Livet Andet end Fortvivlelse? Dersom det
forholdt sig saaledes, dersom der intet
helligt Baand var, der sammenknyttede
Menneskeheden, dersom den ene Slaegt
stod op efter den anden som Lgvet i Skoven,
dersom den ene Sleegt aflgste den anden
som Fuglesangen i Skoven, dersom Slaegten
gik gjennem Verden, som Skibet gaaer gjen-
nem Havet, som Veiret gjennem @rkenen,

VZPOMINAL SI ZNOVU A ZNOVU, jak lezela na
jeho gaudi; nepfipominala mu nikoho z jeho
predchoziho zivota. Nebyla to ani milenka
ani manzelka. Bylo to dité, které vytahl z
oSatky vytfené smolou a polozil na bfeh své
postele. Usnula. Priklekl k ni. Jeji hore¢na-
ty dech se zrychlil a ozvalo se slabounké
zaupéni. Pritiskl svou tvar k jeji a Septal ji do
spanku uklidhujici slova. Po chvili citil, ze se
jeji dech klidni a jeji tvar se mané pozveda
k jeho tvafi. Citil z jejich Ust jemny pach
horecky a vdechoval ho, jako by se chtél
naplnit dlvérnosti jejiho téla. A v té chvili
si pfedstavil, ze je u ného uz mnoho let a ze
umird. Mél nahle jasny pocit, ze by jeji smrt
neprezil. Polozil by se vedle ni a chtél by

MA MERE, QUAND IL FUT QUESTION d’avoir
pour la premiére fois M. de Norpois a diner,
ayant exprimé le regret que le Professeur
Cottard flt en voyage et qu’elle-méme elt
entiérement cessé de fréquenter Swann, car
I'un et I'autre eussent sans doute intéressé
I’'ancien ambassadeur, mon pére répondit
qu’un convive éminent, un savant illustre,
comme Cottard, ne pouvait jamais mal faire
dans un diner, mais que Swann, avec son
ostentation, avec sa maniére de crier sur les
toits ses moindres relations, était un vul-
gaire esbrouffeur que le marquis de Norpois
e(t sans doute trouvé selon son expression,
«puant», Or cette réponse de mon pére
demande quelques mots d'explication,

MucHos ANOs DESPUES, frente al pelotén de
fusilamiento, el coronel Aureliano Buendia
habia de recordar aquella tarde remota

en que su padre lo llevé a conocer el hielo.
Macondo era entonces una aldea de veinte
casas de barro y cafabrava construidas a

la orilla de un rio de aguas diafanas que

se precipitaban por un lecho de piedras
pulidas, blancas y enormes como huevos
prehistéricos. El mundo era tan reciente,
que muchas cosas carecian de nombre,

y para mencionarlas habia que sefalarlas
con el dedo. Todos los afios, por el mes de
marzo, una familia de gitanos desarrapados
plantaba su carpa cerca de la aldea, y con
un grande alboroto de pitos y timbales da-

CornacHo suonory HMKona ®orPMO30BY,
6a604KK SBNASINCD HEOTbEMIIEMOW YacTblo
o6pa3Ho cucTemMbl 60NbLUIMHCTBA NPOU3-
BeAeHul HabokoBa: Hanpumep, B pacckase
«PoxpaecTBo» BHYTpeHHU MoHonor Cnen-
L,oBa NpepBaH Ha C/I0BE «CMEPTb» HEOXMU-
AAHHbIM NosAB/IEHNEM U3 KOKOHa 6abouyku.
LIMHumHHaT B pomaHe «[purnaweHuve Ha
Ka3Hb», MpU HanUMCaHM NNCbMa OTBJ/1IeKaeT-
CSl OT Hero, YTo6bl NPUKOCHYTbCS K rpyLue-
BOM NaB/IMHOrNasKe, KOTopas nosxe, yxe
nocne Ka3HW rMaBHOro repos, BblieTaeT
CKBO3b pasbuToe okKHO kKamepbl. Por 6e-
NbIX HOYHbIX U APKUX 3K30TUYeCcKknX 6abo-
YeK KPY>XMUT Hag ymepwum Munbrpamom B
dunHane ogHoMMEHHOro pacckasa. AHren
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor
of Philosophy at Le Havre in 1931. With the help of a stipend from
the Institut Frangais he studied in Berlin (1932) the philosophies of
Edmund Husserl and Martin Heidegger. After further teaching at
Le Havre, and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in Paris
from 1937 to 1939. Since the end of the Second World War, Sartre
has been living as an independent writer. Sartre is one of those
writers for whom a determined philosophical position is the centre
of their artistic being. Although drawn from many sources, for ex-
ample, Husserl’s idea of a free, fully intentional consciousness and

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the Ecole Nor-
male Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor of Philosophy at Le
Havre in 1931. With the help of a stipend from the Institut Francais he studied
in Berlin (1932) the philosophies of Edmund Husserl and Martin Heidegger.
After further teaching at Le Havre, and then in Laon, he taught at the Lycée
Pasteur in Paris from 1937 to 1939. Since the end of the Second World War, Sar-
tre has been living as an independent writer. Sartre is one of those writers for
whom a determined philosophical position is the centre of their artistic being.
Although drawn from many sources, for example, Husserl’s idea of a free, fully
intentional consciousness and Heidegger's existentialism, the existentialism
Sartre formulated and popularized is profoundly original. Its popularity and
that of its author reached a climax in the forties, and Sartre’s theoretical writ-

ings as well as his novels and plays constitute one of the main inspirational

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905,
studied at the Ecole Normale Supérieure from 1924
to 1929 and became Professor of Philosophy at

Le Havre in 1931. With the help of a stipend from
the Institut Francais he studied in Berlin (1932)

the philosophies of Edmund Husserl and Martin
Heidegger. After further teaching at Le Havre,
and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur
in Paris from 1937 to 1939. Since the end of the
Second World War, Sartre has been living as an
independent writer. Sartre is one of those writers
for whom a determined philosophical position is
the centre of their artistic being. Although drawn
from many sources, for example, Husserl's idea of
a free, fully intentional consciousness and Hei-
degger’s existentialism, the existentialism Sartre

formulated and popularized is profoundly origi-
nal. Its popularity and that of its author reached
a climax in the forties, and Sartre’s theoretical
writings as well as his novels and plays constitute
one of the main inspirational sources of modern
literature. In his philosophical view atheism is tak-
en for granted; the “loss of God” is not mourned.
Man is condemned to freedom, a freedom from
all authority, which he may seek to evade, distort,
and deny but which he will have to face if he is

to become a moral being. The meaning of man’s
life is not established before his existence. Once
the terrible freedom is acknowledged, man has to
make this meaning himself, has to commit himself
to a role in this world, has to commit his freedom.
And this attempt to make oneself is futile without
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JEMAND MUSSTE JOSEF K. verleumdet haben, denn
ohne daB er etwas Bdses getan hdtte, wurde er
eines Morgens verhaftet. Die K6chin der Frau
Grubach, seiner Zimmervermieterin, die ihm jeden
Tag gegen acht Uhr frih das Frihstiick brach-
te, kam diesmal nicht. Das war noch niemals
geschehen. K. wartete noch ein Weilchen, sah
von seinem Kopfkissen aus die alte Frau, die ihm
gegenliber wohnte und die ihn mit einer an ihr
ganz ungewdhnlichen Neugierde beobachtete,
dann aber, gleichzeitig befremdet und hungrig,
Idutete er. Sofort klopfte es und ein Mann, den er
in dieser Wohnung noch niemals gesehen hatte,
trat ein. Er war schlank und doch fest gebaut, er
trug ein anliegendes schwarzes Kleid, das, dhnlich
den Reiseanziigen, mit verschiedenen Falten,

DERSOM DER INGEN EVIG BEVIDSTHED var i et Men-
neske, dersom der til Grund for Alt kun laae en
vildt gjserende Magt, der vridende sig i dunkle
Lidenskaber frembragte Alt, hvad der var stort

og hvad der var ubetydeligt, dersom en bundlas
Tomhed, aldrig meettet, skjulte sig under Alt, hvad
var da Livet Andet end Fortvivlelse? Dersom det
forholdt sig saaledes, dersom der intet helligt
Baand var, der sammenknyttede Menneskeheden,
dersom den ene Slaegt stod op efter den anden
som Lavet i Skoven, dersom den ene Slaegt aflaste
den anden som Fuglesangen i Skoven, dersom
Sleegten gik gjennem Verden, som Skibet gaaer
gjennem Havet, som Veiret gjennem Drkenen, en
tankelos og ufrugtbar Gjerning, dersom en evig
Glemsel altid hungrig lurede paa sit Bytte, og der

VZPOMINAL SI ZNOVU A ZNOVU, jak leZela na jeho
gauci; nepfipominala mu nikoho z jeho predcho-
ziho Zivota. Nebyla to ani milenka ani manzelka.
Bylo to dite, které vytdhl z oSatky vytfené smolou
a polozil na breh své postele. Usnula. Priklek!

k ni. Jeji horeénaty dech se zrychlil a ozvalo se
slabounké zaupeéni. Pritiskl svou tvdr k jeji a Septal
ji do spdnku uklidhujici slova. Po chvili citil, ze

se jeji dech klidni a jeji tvdr se mané pozvedd k
jeho tvdri. Citil z jejich ust jemny pach horecky a
vdechoval ho, jako by se chtél naplnit divérnosti
jejiho téla. A v té chvili si predstavil, Ze je u ného
uz mnoho let a Ze umird. Mél ndhle jasny pocit, Ze
by jeji smrt neprezil. PoloZil by se vedle ni a chtél
by zemfit s ni. Pohnut tou predstavou, vtiskl v té
chvili tvdr do polstdre vedle jeji hlavy a dlouho tak

MA MERE, QUAND IL FUT QUESTION d‘avoir pour

la premiére fois M. de Norpois a diner, ayant
exprimé le regret que le Professeur Cottard fat
en voyage et qu'elle-méme elt entiérement cessé
de fréquenter Swann, car I'un et I'autre eussent
sans doute intéressé I'ancien ambassadeur, mon
pere répondit qu’un convive éminent, un savant
illustre, comme Cottard, ne pouvait jamais mal
faire dans un diner, mais que Swann, avec son
ostentation, avec sa maniére de crier sur les toits
ses moindres relations, était un vulgaire esbrouf-
feur que le marquis de Norpois elt sans doute
trouvé selon son expression, «puant». Or cette
réponse de mon pére demande quelques mots
d'explication, certaines personnes se souvenant
peut-étre d'un Cottard bien médiocre et d'un

MUCHOS ANOS DESPUES, frente al pelotdn de
fusilamiento, el coronel Aureliano Buendia habia
de recordar aquella tarde remota en que su padre
lo llevé a conocer el hielo. Macondo era entonces
una aldea de veinte casas de barro y cafiabrava
construidas a la orilla de un rio de aguas didfa-
nas que se precipitaban por un lecho de piedras
pulidas, blancas y enormes como huevos prehis-
toricos. El mundo era tan reciente, que muchas
cosas carecian de nombre, y para mencionarlas
habia que serialarlas con el dedo. Todos los arios,
por el mes de marzo, una familia de gitanos des-
arrapados plantaba su carpa cerca de la aldeq,
y con un grande alboroto de pitos y timbales
daban a conocer los nuevos inventos. Primero
llevaron el imdn. Un gitano corpulento de barba

COrNIACHO BMOI0Ory HUKO/IAIKO ®OPMO30BY,
6a604KM A8/1971MCb HEOTHEM/IEMOV YACTHIO
06pa3HoOl cucTeMbl 60/bLUMHCTEA Npon3eedeHnit
Ha6okoea: Hanpumep, 8 pacckase «PoxdecTgo»
8HYTpeHHMI1 MoHonoz Cnernyoea npepeaH Ha
C/108€ «CMepTb» HEOXNOAHHBIM Mosi8/IeHNemM 13
kokoHa 6a604ku. LUnHUMHHAT 8 pomaHe «[pu-
2/1aLeHne Ha Ka3Hb», Npn HANncaHuuy nucbma
0T8/1eKaeTCcs OT Hez2o, YTO6b! MPUKOCHYTHCS K
2pyLesoli NasaNHO2/1a3Ke, KOTOPAs MO3Xe, yXe
roc/ie Ka3HM 2108HO20 2epoS, 8bl1eTAET CK803b
pasbutoe okHO kamepbl. Posi 6es1bix HOYHbIX

1 APKUX 3K30TU4eCKnx 6abodek KpyX1T Had
ymepwum Munbzpamom e ¢puHane 0OHOUMEHHO20
pacckasa. AHeen 8 pacckase «Yoap Kpbiaa» no
onucaHuio nucarens nodobeH Ho4YHol 6aboyke:
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the Institut Francais he studied in
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, stud-
ied at the Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and
became Professor of Philosophy at Le Havre in 1931. With
the help of a stipend from the Institut Francais he studied
in Berlin (1932) the philosophies of Edmund Husserl and
Martin Heidegger. After further teaching at Le Havre,
and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in Paris
from 1937 to 1939. Since the end of the Second World War,
Sartre has been living as an independent writer. Sartre is
one of those writers for whom a determined philosophi-
cal position is the centre of their artistic being. Although

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor
of Philosophy at Le Havre in 1931. With the help of a stipend from
the Institut Francais he studied in Berlin (1932) the philosophies of
Edmund Husserl and Martin Heidegger. After further teaching at
Le Havre, and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in Paris
from 1937 to 1939. Since the end of the Second World War, Sartre has
been living as an independent writer. Sartre is one of those writ-
ers for whom a determined philosophical position is the centre of
their artistic being. Although drawn from many sources, for ex-
ample, Husserl’s idea of a free, fully intentional consciousness and
Heidegger’s existentialism, the existentialism Sartre formulated
and popularized is profoundly original. Its popularity and that of

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in
Paris in 1905, studied at the Ecole Normale
Supérieure from 1924 to 1929 and became
Professor of Philosophy at Le Havre in
1931. With the help of a stipend from the
Institut Francais he studied in Berlin (1932)
the philosophies of Edmund Husserl and
Martin Heidegger. After further teaching
at Le Havre, and then in Laon, he taught
at the Lycée Pasteur in Paris from 1937 to
1939. Since the end of the Second World
War, Sartre has been living as an independ-
ent writer. Sartre is one of those writers
for whom a determined philosophical
position is the centre of their artistic be-
ing. Although drawn from many sources,

for example, Husserl’s idea of a free, fully
intentional consciousness and Heidegger’s
existentialism, the existentialism Sartre
formulated and popularized is profoundly
original. Its popularity and that of its
author reached a climax in the forties, and
Sartre’s theoretical writings as well as his
novels and plays constitute one of the main
inspirational sources of modern litera-
ture. In his philosophical view atheism is
taken for granted; the “loss of God” is not
mourned. Man is condemned to freedom,

a freedom from all authority, which he may
seek to evade, distort, and deny but which
he will have to face if he is to become a
moral being. The meaning of man’s life is
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JEMAND MUSSTE JOSEF K. verleumdet ha-
ben, denn ohne daB er etwas Bdses getan
hatte, wurde er eines Morgens verhaftet.
Die Kdchin der Frau Grubach, seiner Zim-
mervermieterin, die ihm jeden Tag gegen
acht Uhr friih das Friihstlick brachte, kam
diesmal nicht. Das war noch niemals ge-
schehen. K. wartete noch ein Weilchen, sah
von seinem Kopfkissen aus die alte Frau,
die ihm gegeniiber wohnte und die ihn mit
einer an ihr ganz ungewdéhnlichen Neugier-
de beobachtete, dann aber, gleichzeitig
befremdet und hungrig, ldutete er. Sofort
klopfte es und ein Mann, den er in dieser
Wohnung noch niemals gesehen hatte,
trat ein. Er war schlank und doch fest

DERSOM DER INGEN EVIG BEVIDSTHED var i et
Menneske, dersom der til Grund for Alt kun
laae en vildt gjeerende Magt, der vridende
sig i dunkle Lidenskaber frembragte Alt,
hvad der var stort og hvad der var ubety-
deligt, dersom en bundlgs Tomhed, aldrig
maettet, skjulte sig under Alt, hvad var da
Livet Andet end Fortvivlelse? Dersom det
forholdt sig saaledes, dersom der intet hel-
ligt Baand var, der ssmmenknyttede Men-
neskeheden, dersom den ene Slaegt stod op
efter den anden som Levet i Skoven, der-
som den ene Slaegt aflgste den anden som
Fuglesangen i Skoven, dersom Slaegten gik
gjennem Verden, som Skibet gaaer gjen-
nem Havet, som Veiret gjennem Drkenen,

VZPOMINAL SI ZNOVU A ZNOVU, jak lezela na
jeho gauci; nepfipominala mu nikoho z jeho
predchoziho Zivota. Nebyla to ani milenka
ani manzelka. Bylo to dité, které vytahl z
osatky vytfené smolou a polozil na bieh své
postele. Usnula. Priklekl k ni. Jeji horeéna-
ty dech se zrychlil a ozvalo se slabounké
zaupeéni. Pritiskl svou tvar k jeji a Septal ji do
spanku uklidiujici slova. Po chvili citil, ze se
jeji dech klidni a jeji tvaf se mané pozveda
k jeho tvari. Citil z jejich ust jemny pach
horecky a vdechoval ho, jako by se chtél
naplnit dlvérnosti jejiho téla. A v té chvili
si predstavil, Ze je u ného uz mnoho let a ze
umird. Mél nahle jasny pocit, ze by jeji smrt
neprezil. Polozil by se vedle ni a chtél by

MA MERE, QUAND IL FUT QUESTION d’avoir
pour la premiére fois M. de Norpois a diner,
ayant exprimé le regret que le Professeur
Cottard fit en voyage et qu’elle-méme e(t
entiérement cessé de fréquenter Swann,
car I'un et I'autre eussent sans doute
intéressé I'ancien ambassadeur, mon pére
répondit qu’un convive éminent, un savant
illustre, comme Cottard, ne pouvait jamais
mal faire dans un diner, mais que Swann,
avec son ostentation, avec sa maniére

de crier sur les toits ses moindres rela-
tions, était un vulgaire esbrouffeur que le
marquis de Norpois et sans doute trouvé
selon son expression, «puant». Or cette
réponse de mon pére demande quelques

MucHos ANOS DESPUES, frente al pelotdn de
fusilamiento, el coronel Aureliano Buendia
habia de recordar aquella tarde remota

en que su padre lo llevé a conocer el hielo.
Macondo era entonces una aldea de veinte
casas de barro y cafiabrava construidas a

la orilla de un rio de aguas diafanas que

se precipitaban por un lecho de piedras
pulidas, blancas y enormes como huevos
prehistéricos. El mundo era tan reciente,
que muchas cosas carecian de nombre,

y para mencionarlas habia que sefialarlas
con el dedo. Todos los afios, por el mes de
marzo, una familia de gitanos desarrapados
plantaba su carpa cerca de la aldea, y con
un grande alboroto de pitos y timbales da-

COrnACHO Bnonory HUKonAto ®opPMO30BY,
6a604KM 9BNANUCD HEOTbEM/IEMOMN YacTbio
o6pa3Hon cucTembl 60/bLIMHCTBA NPOMU3-
BeaeHun HabokoBa: Hanpumep, B pacckase
«PoxpecTBo» BHyTpeHHU moHonor Cnen-
LoBa NpepBaH Ha C/I0BE «CMepTb» HeOXU-
AAaHHbIM NoABNEHMEM U3 KOKOHa 6a604KM.
LUMHUMHHAT B poMmaHe «[purnaweHume Ha
KasHb», MPY HaNUCaHUN NMUCbMa OTBNIEKAET-
CSl OT Hero, YTo6bl MPUKOCHYTbCS K Fpylue-
BOW MaB/IMHOra3Ke, KOTopas No3Xe, yXxe
nocne KasHW rnaBHOro repos, BbleTaeT
CKBO3b pa3buToe okHO kamepbl. Pon 6enbix
HOYHbIX U APKMX 3K30TUYeCKMX 6aboyek
KPY>XMUT Hap ymepwum Munbrpamom B
¢$uHane opgHOMMEHHOro pacckasa. AHren B
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor
of Philosophy at Le Havre in 1931. With the help of a stipend from
the Institut Francais he studied in Berlin (1932) the philosophies

of Edmund Husserl and Martin Heidegger. After further teaching
at Le Havre, and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in
Paris from 1937 to 1939. Since the end of the Second World War,
Sartre has been living as an independent writer. Sartre is one of
those writers for whom a determined philosophical position is the
centre of their artistic being. Although drawn from many sources,
for example, Husserl’s idea of a free, fully intentional conscious-

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the Ecole
Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor of Philosophy
at Le Havre in 1931. With the help of a stipend from the Institut Frangais

he studied in Berlin (1932) the philosophies of Edmund Husserl and Martin
Heidegger. After further teaching at Le Havre, and then in Laon, he taught
at the Lycée Pasteur in Paris from 1937 to 1939. Since the end of the Second
World War, Sartre has been living as an independent writer. Sartre is one of
those writers for whom a determined philosophical position is the centre of
their artistic being. Although drawn from many sources, for example, Hus-
serl’s idea of a free, fully intentional consciousness and Heidegger's existen-
tialism, the existentialism Sartre formulated and popularized is profoundly
original. Its popularity and that of its author reached a climax in the forties,
and Sartre's theoretical writings as well as his novels and plays constitute

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in
1905, studied at the Ecole Normale Supérieure
from 1924 to 1929 and became Professor of
Philosophy at Le Havre in 1931. With the help of a
stipend from the Institut Frangais he studied in
Berlin (1932) the philosophies of Edmund Husserl
and Martin Heidegger. After further teaching

at Le Havre, and then in Laon, he taught at the
Lycée Pasteur in Paris from 1937 to 1939. Since the
end of the Second World War, Sartre has been
living as an independent writer. Sartre is one

of those writers for whom a determined philo-
sophical position is the centre of their artistic
being. Although drawn from many sources, for
example, Husserl's idea of a free, fully inten-
tional consciousness and Heidegger's existen-

tialism, the existentialism Sartre formulated and
popularized is profoundly original. Its popularity
and that of its author reached a climax in the
forties, and Sartre’s theoretical writings as well
as his novels and plays constitute one of the
main inspirational sources of modern literature.
In his philosophical view atheism is taken for
granted; the “loss of God” is not mourned. Man
is condemned to freedom, a freedom from all
authority, which he may seek to evade, distort,
and deny but which he will have to face if he is
to become a moral being. The meaning of man'’s
life is not established before his existence. Once
the terrible freedom is acknowledged, man has
to make this meaning himself, has to commit
himself to a role in this world, has to commit his
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JEMAND MUSSTE JOSEF K. verleumdet haben, denn
ohne daB er etwas Bdses getan hdtte, wurde er
eines Morgens verhaftet. Die Kéchin der Frau
Grubach, seiner Zimmervermieterin, die ihm jeden
Tag gegen acht Uhr friih das Friihstiick brach-
te, kam diesmal nicht. Das war noch niemals
geschehen. K. wartete noch ein Weilchen, sah
von seinem Kopfkissen aus die alte Frau, die ihm
gegenliiber wohnte und die ihn mit einer an ihr
ganz ungewéhnlichen Neugierde beobachtete,
dann aber, gleichzeitig befremdet und hungrig,
Idutete er. Sofort klopfte es und ein Mann, den er
in dieser Wohnung noch niemals gesehen hatte,
trat ein. Er war schlank und doch fest gebaut, er
trug ein anliegendes schwarzes Kleid, das, éhn-
lich den Reiseanziigen, mit verschiedenen Falten,

DERSOM DER INGEN EVIG BEVIDSTHED var i et Men-
neske, dersom der til Grund for Alt kun laae en
vildt gjeerende Magt, der vridende sig i dunkle
Lidenskaber frembragte Alt, hvad der var stort
og hvad der var ubetydeligt, dersom en bund-
lzs Tomhed, aldrig maettet, skjulte sig under
Alt, hvad var da Livet Andet end Fortvivlelse?
Dersom det forholdt sig saaledes, dersom der
intet helligt Baand var, der sammenknyttede
Menneskeheden, dersom den ene Slaegt stod op
efter den anden som Levet i Skoven, dersom den
ene Sleegt afleste den anden som Fuglesangen
i Skoven, dersom Slsegten gik gjennem Verden,
som Skibet gaaer gjennem Havet, som Veiret
gjennem Drkenen, en tankelgs og ufrugtbar
Gjerning, dersom en evig Glemsel altid hungrig

VZPOMINAL SI ZNOVU A ZNOVU, jak leZela na jeho
gauci; nepfipominala mu nikoho z jeho pfedcho-
ziho Zivota. Nebyla to ani milenka ani manzelka.
Bylo to dité, které vytdhl z oSatky vytfené smolou
a poloZil na bfeh své postele. Usnula. Priklekl k
ni. Jeji horeénaty dech se zrychlil a ozvalo se sla-
bounké zaupeéni. Pritiskl svou tvdr k jeji a Septal
ji do spdnku uklidhujici slova. Po chvili citil, Ze

se jeji dech klidni a jeji tvdf se mané pozvedd k
jeho tvdri. Citil z jejich ust jemny pach horecky

a vdechoval ho, jako by se chtél naplnit duvér-
nosti jejiho téla. A v té chvili si pfedstavil, Ze je u
ného uz mnoho let a Ze umird. Mél ndhle jasny
pocit, Ze by jeji smrt nepreZil. PoloZil by se vedle
ni a chtél by zemfit s ni. Pohnut tou pfedstavou,
vtiskl v té chvili tvdr do polstdre vedle jeji hlavy a

MA MERE, QUAND IL FUT QUESTION d'avoir pour

la premiere fois M. de Norpois a diner, ayant
exprimé le regret que le Professeur Cottard fit
en voyage et qu'elle-méme elt entiérement cessé
de fréquenter Swann, car I'un et I'autre eussent
sans doute intéressé I‘ancien ambassadeur, mon
peére répondit qu‘un convive éminent, un savant
illustre, comme Cottard, ne pouvait jamais mal
faire dans un diner, mais que Swann, avec son
ostentation, avec sa manieére de crier sur les
toits ses moindres relations, était un vulgaire
esbrouffeur que le marquis de Norpois et sans
doute trouvé selon son expression, «puant». Or
cette réponse de mon pére demande quelques
mots d'explication, certaines personnes se
souvenant peut-étre d'un Cottard bien médiocre

MucHos ANOs DESPUES, frente al pelotdn de fusi-
lamiento, el coronel Aureliano Buendia habia de
recordar aquella tarde remota en que su padre
lo llevé a conocer el hielo. Macondo era entonces
una aldea de veinte casas de barro y cafabra-
va construidas a la orilla de un rio de aguas
didfanas que se precipitaban por un lecho de
piedras pulidas, blancas y enormes como huevos
prehistdricos. El mundo era tan reciente, que mu-
chas cosas carecian de nombre, y para mencio-
narlas habia que seAalarlas con el dedo. Todos
los afios, por el mes de marzo, una familia de
gitanos desarrapados plantaba su carpa cerca
de la aldeaq, y con un grande alboroto de pitos y
timbales daban a conocer los nuevos inventos.
Primero llevaron el imdn. Un gitano corpulento

CornACHoO sunosiory Hukosnaro ®@opPMO30BY,
6a604Ku 968/19/1MCb HEOTbeM/1IeMO# YacTbio 06-
pasHo# cucTemMbl 60/IbLUMHCTEA Npon3eedeHuit
Ha6okoea: Hanpumep, 8 pacckase «Poxdecteo»
8HyTpeHHuI moHonoz Crienoea npepeaH Ha
c/108e «CMepTb» HEOXXMOAHHBIM MOSI8/IEHNEM U3
KOkOoHa 6a604ku. LinHUnMHHAT 8 pomaHe «[l1pu-
2/1alieHne Ha KasHb», Py HANUCAHUM NUCbMda
oTe/leKaeTcsl OT Hezo, YTO6bl MPUKOCHYTHCS K
2pyLueeoli NaeMHo2/1a3Ke, KOTOPAs Mo3xe, yxe
noc/ie Ka3HU 27108HO20 2eposl, 8blneTaeT ckeo3b
pa36éutoe okHo kamepbl. Poii 6es1bix HOYHbIX U
APKUX 3K30TU4ecknx 6aboyek KpyXX1MT Had ymep-
wum Munpepamom e puHane 0OHOUMMEHHO20
pacckasa. AHzen e pacckase «Ydap Kpbiia» no
onucaHuio nucartens nodobeH Ho4YHo# 6abouke:
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980)
born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from
1924 to 1929 and became Professor
of Philosophy at Le Havre in 1931.
With the help of a stipend from
the Institut Francgais he studied in
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, stud-
ied at the Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929
and became Professor of Philosophy at Le Havre in 1931.
With the help of a stipend from the Institut Francais he
studied in Berlin (1932) the philosophies of Edmund Hus-
serl and Martin Heidegger. After further teaching at Le
Havre, and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur
in Paris from 1937 to 1939. Since the end of the Second
World War, Sartre has been living as an independent
writer. Sartre is one of those writers for whom a de-
termined philosophical position is the centre of their

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor
of Philosophy at Le Havre in 1931. With the help of a stipend from
the Institut Francais he studied in Berlin (1932) the philosophies of
Edmund Husserl and Martin Heidegger. After further teaching at
Le Havre, and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur in Paris
from 1937 to 1939. Since the end of the Second World War, Sartre
has been living as an independent writer. Sartre is one of those
writers for whom a determined philosophical position is the centre
of their artistic being. Although drawn from many sources, for ex-
ample, Husserl’s idea of a free, fully intentional consciousness and
Heidegger’s existentialism, the existentialism Sartre formulated
and popularized is profoundly original. Its popularity and that of

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in
Paris in 1905, studied at the Ecole Normale
Supérieure from 1924 to 1929 and be-
came Professor of Philosophy at Le Havre
in 1931. With the help of a stipend from
the Institut Francais he studied in Berlin
(1932) the philosophies of Edmund Hus-
serl and Martin Heidegger. After further
teaching at Le Havre, and then in Laon, he
taught at the Lycée Pasteur in Paris from
1937 to 1939. Since the end of the Second
World War, Sartre has been living as an
independent writer. Sartre is one of those
writers for whom a determined philo-
sophical position is the centre of their
artistic being. Although drawn from many

sources, for example, Husserl’s idea of a
free, fully intentional consciousness and
Heidegger’s existentialism, the existen-
tialism Sartre formulated and popularized
is profoundly original. Its popularity and
that of its author reached a climax in the
forties, and Sartre’s theoretical writings as
well as his novels and plays constitute one
of the main inspirational sources of mod-
ern literature. In his philosophical view
atheism is taken for granted; the “loss of
God” is not mourned. Man is condemned
to freedom, a freedom from all authority,
which he may seek to evade, distort, and
deny but which he will have to face if he
is to become a moral being. The mean-
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JEMAND MUSSTE JOSEF K. verleumdet
haben, denn ohne daB er etwas Bdses
getan hatte, wurde er eines Morgens
verhaftet. Die Kéchin der Frau Grubach,
seiner Zimmervermieterin, die ihm jeden
Tag gegen acht Uhr friih das Frihstiick
brachte, kam diesmal nicht. Das war noch
niemals geschehen. K. wartete noch ein
Weilchen, sah von seinem Kopfkissen aus
die alte Frau, die ihm gegeniiber wohnte
und die ihn mit einer an ihr ganz unge-
woéhnlichen Neugierde beobachtete, dann
aber, gleichzeitig befremdet und hungrig,
ldutete er. Sofort klopfte es und ein Mann,
den er in dieser Wohnung noch niemals
gesehen hatte, trat ein. Er war schlank

DERSOM DER INGEN EVIG BEVIDSTHED var i et
Menneske, dersom der til Grund for Alt
kun laae en vildt gjeerende Magt, der vri-
dende sig i dunkle Lidenskaber frembragte
Alt, hvad der var stort og hvad der var
ubetydeligt, dersom en bundlgs Tomhed,
aldrig meaettet, skjulte sig under Alt, hvad
var da Livet Andet end Fortvivlelse? Der-
som det forholdt sig saaledes, dersom der
intet helligt Baand var, der ssmmenknyt-
tede Menneskeheden, dersom den ene
Slaegt stod op efter den anden som Lavet i
Skoven, dersom den ene Slaegt aflgste den
anden som Fuglesangen i Skoven, dersom
Slaegten gik gjennem Verden, som Skibet
gaaer gjennem Havet, som Veiret gjennem

VZPOMINAL SI ZNOVU A ZNOVU, jak lezela

na jeho gauci; nepfipominala mu nikoho

z jeho predchoziho Zivota. Nebyla to ani
milenka ani manzelka. Bylo to dité, které
vytahl z oSatky vytfené smolou a polozil
na breh své postele. Usnula. Priklekl k ni.
Jeji horec¢naty dech se zrychlil a ozvalo se
slabounké zaupéni. Pfitiskl svou tvar k jeji
a Septal ji do spanku uklidiujici slova. Po
chvili citil, Ze se jeji dech klidni a jeji tvar
se mané pozveda k jeho tvafi. Citil z jejich
Ust jemny pach horecky a vdechoval ho,
jako by se chtél naplnit duvérnosti jejiho
téla. A v té chvili si pfedstavil, Ze je u ného
uz mnoho let a Ze umira. Mél nahle jasny
pocit, Ze by jeji smrt neprezil. Polozil by se

MA MERE, QUAND IL FUT QUESTION d’avoir
pour la premiére fois M. de Norpois a
diner, ayant exprimé le regret que le Pro-
fesseur Cottard f(it en voyage et qu’elle-
méme elit entierement cessé de fréquen-
ter Swann, car l'un et l’autre eussent sans
doute intéressé I’ancien ambassadeur, mon
pére répondit qu’un convive éminent, un
savant illustre, comme Cottard, ne pou-
vait jamais mal faire dans un diner, mais
que Swann, avec son ostentation, avec sa
maniére de crier sur les toits ses moindres
relations, était un vulgaire esbrouffeur
que le marquis de Norpois et sans doute
trouvé selon son expression, «puant».

Or cette réponse de mon pére demande

MucHoOs ANOS DESPUES, frente al pelotén
de fusilamiento, el coronel Aureliano
Buendia habia de recordar aquella tarde
remota en que su padre lo llevé a cono-
cer el hielo. Macondo era entonces una
aldea de veinte casas de barro y cafiabrava
construidas a la orilla de un rio de aguas
diafanas que se precipitaban por un lecho
de piedras pulidas, blancas y enormes
como huevos prehistéricos. El mundo era
tan reciente, que muchas cosas carecian
de nombre, y para mencionarlas habia que
sefialarlas con el dedo. Todos los afios, por
el mes de marzo, una familia de gitanos
desarrapados plantaba su carpa cerca de
la aldea, y con un grande alboroto de pitos

COrNnACHO sMonIory HUKonAo ®oOPMO30BY,
6a604KM ABNANINCD HEOTHEM/IEMOMN HacTblO
o6pasHoin cucTeMbl 60/bLUIMHCTBA NPOU3-
BeaeHun HabokoBa: Hanpumep, B paccka-
3e «PoXxAaecTBO» BHYTPEHHUA MOHONOI
CnenuoBa npepBaH Ha C/lOBE «CMEpPTb»
HEOXMAAHHBIM NOSAB/IEHMEM U3 KOKOHA
6a6o4ku. LUuHumHHaT B pomaHe «[lMpurna-
LUeHWe Ha Ka3Hb», NPU HaNMCaHUM NUCbMa
OTBNIEKAETCS OT Hero, YTo6bl MPUKOCHYTb-
csl K rpyLleBo# naBnuHornaske, Kotopas
nosxe, yXe nocnie KasHu rnaBHoro repos,
Bbl/IETAaeT CKBO3b pa36éMToe OKHO KamMepbl.
Poi 6enbix HOYHbIX U APKUX IK3OTUHECKMX
6ab6oyeKk KpyXuUT Haa ymepwum Munbrpa-
MOM B $uHane ogHOMMEHHOIro pacckasa.
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born
in Paris in 1905, studied at the Ecole
Normale Supérieure from 1924 to
1929 and became Professor of Phi-
losophy at Le Havre in 1931. With the
help of a stipend from the Institut
Francais he studied in Berlin (1932)
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Profes-
sor of Philosophy at Le Havre in 1931. With the help of a stipend
from the Institut Francais he studied in Berlin (1932) the philoso-
phies of Edmund Husserl and Martin Heidegger. After further
teaching at Le Havre, and then in Laon, he taught at the Lycée
Pasteur in Paris from 1937 to 1939. Since the end of the Second
World War, Sartre has been living as an independent writer.
Sartre is one of those writers for whom a determined philo-
sophical position is the centre of their artistic being. Although
drawn from many sources, for example, Husserl’s idea of a free,

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the Ecole
Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor of Philosophy
at Le Havre in 1931. With the help of a stipend from the Institut Frangais

he studied in Berlin (1932) the philosophies of Edmund Husserl and Martin
Heidegger. After further teaching at Le Havre, and then in Laon, he taught
at the Lycée Pasteur in Paris from 1937 to 1939. Since the end of the Second
World War, Sartre has been living as an independent writer. Sartre is one of
those writers for whom a determined philosophical position is the centre
of their artistic being. Although drawn from many sources, for example,
Husserl’s idea of a free, fully intentional consciousness and Heidegger's ex-
istentialism, the existentialism Sartre formulated and popularized is pro-
foundly original. Its popularity and that of its author reached a climax in
the forties, and Sartre's theoretical writings as well as his novels and plays

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in
1905, studied at the Ecole Normale Supérieure
from 1924 to 1929 and became Professor of Phi-
losophy at Le Havre in 1931. With the help of a
stipend from the Institut Frangais he studied in
Berlin (1932) the philosophies of Edmund Husserl
and Martin Heidegger. After further teaching
at Le Havre, and then in Laon, he taught at the
Lycée Pasteur in Paris from 1937 to 1939. Since
the end of the Second World War, Sartre has
been living as an independent writer. Sartre is
one of those writers for whom a determined
philosophical position is the centre of their
artistic being. Although drawn from many
sources, for example, Husserl's idea of a free,
fully intentional consciousness and Heidegger's

existentialism, the existentialism Sartre formu-
lated and popularized is profoundly original.
Its popularity and that of its author reached

a climax in the forties, and Sartre's theoretical
writings as well as his novels and plays con-
stitute one of the main inspirational sources
of modern literature. In his philosophical view
atheism is taken for granted; the “loss of God"”
is not mourned. Man is condemned to freedom,
a freedom from all authority, which he may
seek to evade, distort, and deny but which he
will have to face if he is to become a moral be-
ing. The meaning of man’s life is not established
before his existence. Once the terrible freedom
is acknowledged, man has to make this mean-
ing himself, has to commit himself to a role in
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JEMAND MUSSTE JOSEF K. verleumdet haben,

denn ohne daB er etwas Béses getan hdtte,
wurde er eines Morgens verhaftet. Die Kéchin
der Frau Grubach, seiner Zimmervermieterin, die
ihm jeden Tag gegen acht Uhr friih das Friih-
stlick brachte, kam diesmal nicht. Das war noch
niemals geschehen. K. wartete noch ein Weil-
chen, sah von seinem Kopfkissen aus die alte
Frau, die ihm gegeniiber wohnte und die ihn mit
einer an ihr ganz ungewéhnlichen Neugierde
beobachtete, dann aber, gleichzeitig befrem-
det und hungrig, Idutete er. Sofort klopfte es
und ein Mann, den er in dieser Wohnung noch
niemals gesehen hatte, trat ein. Er war schlank
und doch fest gebaut, er trug ein anliegendes
schwarzes Kleid, das, dhnlich den Reiseanziigen,

DERSOM DER INGEN EVIG BEVIDSTHED var i et Men-
neske, dersom der til Grund for Alt kun laae en
vildt gjeerende Magt, der vridende sig i dunkle
Lidenskaber frembragte Alt, hvad der var stort
og hvad der var ubetydeligt, dersom en bundlgs
Tomhed, aldrig meettet, skjulte sig under Alt,
hvad var da Livet Andet end Fortvivlelse?
Dersom det forholdt sig saaledes, dersom der
intet helligt Baand var, der sammenknyttede
Menneskeheden, dersom den ene Slaegt stod op
efter den anden som Lovet i Skoven, dersom den
ene Slaegt afleste den anden som Fuglesangen

i Skoven, dersom Sleegten gik gjennem Verden,
som Skibet gaaer giennem Havet, som Veiret
gjennem Drkenen, en tankelos og ufrugtbar
Gjerning, dersom en evig Glemsel altid hungrig

VZPOMINAL SI ZNOVU A ZNOVU, jak leZela na

jeho gauci; nepfipominala mu nikoho z jeho
predchoziho Zivota. Nebyla to ani milenka ani
manZelka. Bylo to dité, které vytdhl z oSatky
vytfené smolou a poloZil na breh své postele.
Usnula. Priklekl k ni. Jeji hore¢naty dech se
zrychlil a ozvalo se slabounké zaupéni. Pritiskl
svou tvdFk jeji a Septal ji do spdnku uklidnujici
slova. Po chvili citil, Ze se jeji dech klidni a jeji
tvdF se mané pozvedd k jeho tvdfi. Citil z jejich
ust jemny pach horecky a vdechoval ho, jako
by se chtél naplnit divérnosti jejiho téla. Av té
chvili si pfedstavil, Ze je u ného uz mnoho let a
Ze umird. Mél ndhle jasny pocit, Ze by jeji smrt
neprezil. PoloZil by se vedle ni a chtél by zemfit s
ni, Pohnut tou pfedstavou, vtiskl v té chvili tvar

MA MERE, QUAND IL FUT QUESTION d’avoir pour

la premiére fois M. de Norpois a diner, ayant
exprimé le regret que le Professeur Cottard fit
en voyage et qu'elle-méme et entiérement
cessé de fréquenter Swann, car I'un et I'autre
eussent sans doute intéressé I'ancien ambassa-
deur, mon pére répondit qu'un convive éminent,
un savant illustre, comme Cottard, ne pouvait
jamais mal faire dans un diner, mais que Swann,
avec son ostentation, avec sa maniére de crier
sur les toits ses moindres relations, était un
vulgaire esbrouffeur que le marquis de Norpois
elt sans doute trouvé selon son expression,
«puant», Or cette réponse de mon pére de-
mande quelques mots d'explication, certaines
personnes se souvenant peut-étre d'un Cottard

MucHos ANOS DESPUES, frente al pelotén de fu-
silamiento, el coronel Aureliano Buendia habia
de recordar aquella tarde remota en que su
padre lo llevé a conocer el hielo. Macondo era
entonces una aldea de veinte casas de barro

y cafabrava construidas a la orilla de un rio
de aguas didfanas que se precipitaban por un
lecho de piedras pulidas, blancas y enormes
como huevos prehistéricos. El mundo era tan re-
ciente, que muchas cosas carecian de nombre,
y para mencionarlas habia que sefialarlas con
el dedo. Todos los afios, por el mes de marzo,
una familia de gitanos desarrapados plantaba
su carpa cerca de la aldea, y con un grande al-
boroto de pitos y timbales daban a conocer los
nuevos inventos. Primero llevaron el imdn. Un

COrnACHO suonory HuKo/sAil0 @oPMO30BY,
6a604KM 56/191UCb HEOTBEM/IEMOM HYACTbIO
06pa3sHoii cucTeMbl 60/IbLUIMHCTEA MPOU3-
eedeHuii Habokoea: Hanpumep, e pacckase
«PoxdecTeo» eHyTpeHHMIt MOHonoz Cnenyoea
npepeaH Ha c/ioee «CMepTb» HeOXNOAHHbIM
nosiesnieHMeM U3 KOKOHa 6a604Kku. LUnHYMHHAT
@ poMaHe «[puanaleHne Ha Ka3Hb», PN HA-
MUCAHNM NUCbMA OT8/1eKaeTCcs OT Hezo, YTo6bI
NPUKOCHYTbCS K 2pyLUeeoii NaennHo2/1a3Ke,
KoTopas nosxe, yXxe nocsie KA3HU 2/108HO20
2epos, eblsieTaeT ckeo3b pa3éuToe okHO Kame-
pbl. Poii 6enbix HOYHbIX U APKNX IK30TUYECKUX
6a6o4eK KpyXnT Had ymepwum lMunvepamom
e ¢puHane odHoMMEHHoz20 pacckasa. AHzen e
pacckase «Yoap Kpbiaa» Mo onUCaHuio nucare-
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, stud-
ied at the Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929
and became Professor of Philosophy at Le Havre in 1931.
With the help of a stipend from the Institut Francais he
studied in Berlin (1932) the philosophies of Edmund Hus-
serl and Martin Heidegger. After further teaching at Le
Havre, and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur
in Paris from 1937 to 1939. Since the end of the Second
World War, Sartre has been living as an independent
writer. Sartre is one of those writers for whom a de-
termined philosophical position is the centre of their

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the
Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor
of Philosophy at Le Havre in 1931. With the help of a stipend from
the Institut Francais he studied in Berlin (1932) the philosophies
of Edmund Husserl and Martin Heidegger. After further teach-
ing at Le Havre, and then in Laon, he taught at the Lycée Pasteur
in Paris from 1937 to 1939. Since the end of the Second World War,
Sartre has been living as an independent writer. Sartre is one of

those writers for whom a determined philosophical position is
the centre of their artistic being. Although drawn from many
sources, for example, Husserl’s idea of a free, fully intentional
consciousness and Heidegger’s existentialism, the existential-
ism Sartre formulated and popularized is profoundly original. Its

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in
Paris in 1905, studied at the Ecole Normale
Supérieure from 1924 to 1929 and became
Professor of Philosophy at Le Havre in
1931. With the help of a stipend from the
Institut Francais he studied in Berlin (1932)
the philosophies of Edmund Husserl and
Martin Heidegger. After further teaching
at Le Havre, and then in Laon, he taught
at the Lycée Pasteur in Paris from 1937 to
1939. Since the end of the Second World
War, Sartre has been living as an inde-
pendent writer. Sartre is one of those
writers for whom a determined philo-
sophical position is the centre of their ar-
tistic being. Although drawn from many

sources, for example, Husserl’s idea of a
free, fully intentional consciousness and
Heidegger’s existentialism, the existen-
tialism Sartre formulated and popularized
is profoundly original. Its popularity and
that of its author reached a climax in the
forties, and Sartre’s theoretical writings
as well as his novels and plays constitute
one of the main inspirational sources

of modern literature. In his philosophi-
cal view atheism is taken for granted;

the “loss of God” is not mourned. Man is
condemned to freedom, a freedom from
all authority, which he may seek to evade,
distort, and deny but which he will have
to face if he is to become a moral being.
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JEMAND MUSSTE JOSEF K. verleumdet
haben, denn ohne daB er etwas Béses
getan héatte, wurde er eines Morgens
verhaftet. Die Kéchin der Frau Grubach,
seiner Zimmervermieterin, die ihm jeden
Tag gegen acht Uhr friih das Friihstiick
brachte, kam diesmal nicht. Das war noch
niemals geschehen. K. wartete noch ein
Weilchen, sah von seinem Kopfkissen aus
die alte Frau, die ihm gegeniiber wohnte
und die ihn mit einer an ihr ganz unge-
woéhnlichen Neugierde beobachtete,
dann aber, gleichzeitig befremdet und
hungrig, lautete er. Sofort klopfte es und
ein Mann, den er in dieser Wohnung noch
niemals gesehen hatte, trat ein. Er war

DERSOM DER INGEN EVIG BEVIDSTHED var i

et Menneske, dersom der til Grund for
Alt kun laae en vildt gjerende Magt, der
vridende sig i dunkle Lidenskaber frem-
bragte Alt, hvad der var stort og hvad der
var ubetydeligt, dersom en bundigs Tom-
hed, aldrig maettet, skjulte sig under Alt,
hvad var da Livet Andet end Fortvivielse?
Dersom det forholdt sig saaledes, dersom
der intet helligt Baand var, der sammen-
knyttede Menneskeheden, dersom den
ene Slaegt stod op efter den anden som
Lavet i Skoven, dersom den ene Slaagt
aflgste den anden som Fuglesangen i
Skoven, dersom Sleegten gik gjennem
Verden, som Skibet gaaer gjennem Havet,

VZPOMINAL SI ZNOVU A ZNOVU, jak leZela

na jeho gauci; nepfipominala mu nikoho
z jeho pfedchoziho Zivota. Nebyla to ani
milenka ani manzelka. Bylo to dité, které
vytahl z osatky vytfené smolou a polozil
na bieh své postele. Usnula. Pfiklekl k ni.
Jeji hore¢naty dech se zrychlil a ozvalo se
slabounké zaupéni. Pritiskl svou tvar k jeji
a Septal ji do spanku uklidfujici slova. Po
chvili citil, Ze se jeji dech klidni a jeji tvar
se mané pozveda k jeho tvafi. Citil z jejich
ust jemny pach horecky a vdechoval ho,
jako by se chtél naplnit duvérnosti jejiho
téla. A v té chvili si predstavil, Ze je u
ného uz mnoho let a Ze umira. Mél nahle
jasny pocit, Ze by jeji smrt neprezil. Polozil

MA MERE, QUAND IL FUT QUESTION d’avoir
pour la premiére fois M. de Norpois a
diner, ayant exprimé le regret que le
Professeur Cottard ft en voyage et
qu’elle-méme et entiérement cessé

de fréquenter Swann, car I’'un et I'autre
eussent sans doute intéressé I'ancien
ambassadeur, mon pére répondit qu’un
convive éminent, un savant illustre,
comme Cottard, ne pouvait jamais mal
faire dans un diner, mais que Swann, avec
son ostentation, avec sa maniére de crier
sur les toits ses moindres relations, était
un vulgaire esbrouffeur que le marquis
de Norpois elit sans doute trouvé selon
son expression, «puant». Or cette réponse

MucCHOS ANOS DESPUES, frente al pelotén
de fusilamiento, el coronel Aureliano
Buendia habia de recordar aquella tarde
remota en que su padre lo llevé a conocer
el hielo. Macondo era entonces una aldea
de veinte casas de barro y cafabrava
construidas a la orilla de un rio de aguas
diafanas que se precipitaban por un lecho
de piedras pulidas, blancas y enormes
como huevos prehistéricos. El mundo era
tan reciente, que muchas cosas carecian
de nombre, y para mencionarlas habia
que senalarlas con el dedo. Todos los
afos, por el mes de marzo, una familia de
gitanos desarrapados plantaba su carpa
cerca de la aldea, y con un grande alboro-

COrNACHO BMosiory HUKoAlo ®oPMo-
30BY, 6a604KU SABNSNINCb HEOTbEM/IEMOWM
YacTblo 06pa3HoOMi cUCTeMbl 60/bLUIMHCTBA
npousBegeHuii Ha6okoBa: Hanpumep,

B pacckase «PoXaecTBo» BHYTPEeHHUMN
MoHonor CnenuoBa npepeaH Ha cnose
«CMEePTb» HEOXUAAHHBIM NOosIBIEHUEM U3
KOKOHa 6a604ku. LLMHUMHHAT B pOMaHe
«MpurnaweHue Ha KasHb», NPU HanNuca-
HWM NUCbMAa OTBNIEKAETCS OT Hero, YTo6bl
MPUKOCHYTbCS K FPyLIeBOW NaBIMHOrNas-
Ke, KoTopas nosxe, yXe rnocse KasHu
rnaBHOro repos, BblJieTaeT CKBO3b pas-
6uToe okKHo Kamepbl. Poit 6enbix HOYHbIX
M IPKUX 3K30THUYECKMX 6aboYeK KPYXuT
Hap ymepwum Munbrpamom B puHane op-
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born
in Paris in 1905, studied at the Ecole
Normale Supérieure from 1924 to
1929 and became Professor of Phi-
losophy at Le Havre in 1931. With the
help of a stipend from the Institut
Francais he studied in Berlin (1932)
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JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at
the Ecole Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became
Professor of Philosophy at Le Havre in 1931. With the help of a
stipend from the Institut Frangais he studied in Berlin (1932) the
philosophies of Edmund Husserl and Martin Heidegger. After
further teaching at Le Havre, and then in Laon, he taught at
the Lycée Pasteur in Paris from 1937 to 1939. Since the end of the
Second World War, Sartre has been living as an independent
writer. Sartre is one of those writers for whom a determined
philosophical position is the centre of their artistic being.
Although drawn from many sources, for example, Husserl’s

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in 1905, studied at the Ecole
Normale Supérieure from 1924 to 1929 and became Professor of Philoso-
phy at Le Havre in 1931. With the help of a stipend from the Institut Fran-
cais he studied in Berlin (1932) the philosophies of Edmund Husserl and
Martin Heidegger. After further teaching at Le Havre, and then in Laon,
he taught at the Lycée Pasteur in Paris from 1937 to 1939. Since the end of
the Second World War, Sartre has been living as an independent writer.
Sartre is one of those writers for whom a determined philosophical
position is the centre of their artistic being. Although drawn from many
sources, for example, Husserl's idea of a free, fully intentional conscious-
ness and Heidegger's existentialism, the existentialism Sartre formulated
and popularized is profoundly original. Its popularity and that of its
author reached a climax in the forties, and Sartre's theoretical writings

JEAN-PAUL SARTRE, (1905-1980) born in Paris in
1905, studied at the Ecole Normale Supérieure
from 1924 to 1929 and became Professor of Phi-
losophy at Le Havre in 1931. With the help of a
stipend from the Institut Frangais he studied in
Berlin (1932) the philosophies of Edmund Hus-
serl and Martin Heidegger. After further teach-
ing at Le Havre, and then in Laon, he taught

at the Lycée Pasteur in Paris from 1937 to 1939.
Since the end of the Second World War, Sartre
has been living as an independent writer.
Sartre is one of those writers for whom a de-
termined philosophical position is the centre
of their artistic being. Although drawn from
many sources, for example, Husserl's idea of a
free, fully intentional consciousness and Hei-

degger’s existentialism, the existentialism Sar-
tre formulated and popularized is profoundly
original. Its popularity and that of its author
reached a climax in the forties, and Sartre's
theoretical writings as well as his novels and
plays constitute one of the main inspirational
sources of modern literature. In his philosophi-
cal view atheism is taken for granted; the “loss
of God"” is not mourned. Man is condemned to
freedom, a freedom from all authority, which
he may seek to evade, distort, and deny but
which he will have to face if he is to become

a moral being. The meaning of man'’s life is

not established before his existence. Once the
terrible freedom is acknowledged, man has

to make this meaning himself, has to commit
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JEMAND MUSSTE JOSEF K. verleumdet haben,
denn ohne daB er etwas Béses getan hdtte,
wurde er eines Morgens verhaftet. Die Kéchin
der Frau Grubach, seiner Zimmervermiete-
rin, die ihm jeden Tag gegen acht Uhr friih
das Friihstiick brachte, kam diesmal nicht.
Das war noch niemals geschehen. K. wartete
noch ein Weilchen, sah von seinem Kopfkissen
aus die alte Frau, die ihm gegeniiber wohnte
und die ihn mit einer an ihr ganz ungewéhn-
lichen Neugierde beobachtete, dann aber,
gleichzeitig befremdet und hungrig, Idutete
er. Sofort klopfte es und ein Mann, den erin
dieser Wohnung noch niemals gesehen hatte,
trat ein. Er war schlank und doch fest gebaut,
er trug ein anliegendes schwarzes Kleid, das,

DERSOM DER INGEN EVIG BEVIDSTHED vari et
Menneske, dersom der til Grund for Alt kun
laae en vildt gjeerende Magt, der vridende sig
i dunkle Lidenskaber frembragte Alt, hvad

der var stort og hvad der var ubetydeligt,
dersom en bundlos Tomhed, aldrig meettet,
skjulte sig under Alt, hvad var da Livet Andet
end Fortvivlelse? Dersom det forholdt sig
saaledes, dersom der intet helligt Baand var,
der sammenknyttede Menneskeheden, dersom
den ene Slegt stod op efter den anden som
Lovet i Skoven, dersom den ene Slaegt afloste
den anden som Fuglesangen i Skoven, dersom
Slagten gik giennem Verden, som Skibet gaaer
gjennem Havet, som Veiret gjennem @rkenen,
en tankelgs og ufrugtbar Gjerning, dersom en

VZPOMINAL SI ZNOVU A ZNoVU, jak leZela na

jeho gauci; nepfipominala mu nikoho z jeho
predchoziho Zivota. Nebyla to ani milenka ani
manZelka. Bylo to dité, které vytdhl z osatky
vytiené smolou a poloZil na bfeh své postele.
Usnula. Priklekl k ni. Jeji horeénaty dech se
zrychlil a ozvalo se slabounké zaupéni. Pritiskl
svou tvdr k jeji a Septal ji do spdnku uklidiujici
slova. Po chvili citil, Ze se jeji dech klidni a jeji
tvdF se mané pozvedd k jeho tvdfi. Citil z jejich
ust jemny pach horec¢ky a vdechoval ho, jako
by se chtél naplnit divérnostijejiho téla. A v té
chvili si pfedstavil, Ze je u ného uz mnoho let a
Ze umird. Mél ndhle jasny pocit, Ze by jeji smrt
nepfreZil. PoloZil by se vedle ni a chtél by zemfit
s ni. Pohnut tou predstavou, vtiskl v té chvili

MA MERE, QUAND IL FUT QUESTION d’avoir pour
la premiére fois M. de Norpois a diner, ayant
exprimé le regret que le Professeur Cottard fat
en voyage et qu'elle-méme elt entiérement
cessé de fréquenter Swann, car I'un et I'autre
eussent sans doute intéressé I'ancien ambas-
sadeur, mon pére répondit qu’un convive
éminent, un savant illustre, comme Cottard,
ne pouvait jamais mal faire dans un diner,
mais que Swann, avec son ostentation, avec
sa maniére de crier sur les toits ses moindres
relations, était un vulgaire esbrouffeur que

le marquis de Norpois eit sans doute trouvé
selon son expression, «puant». Or cette
réponse de mon pére demande quelques mots
d'explication, certaines personnes se souve-

MUCHOS ANOS DESPUES, frente al peloton de
fusilamiento, el coronel Aureliano Buendia ha-
bia de recordar aquella tarde remota en que
su padre lo llevé a conocer el hielo. Macondo
era entonces una aldea de veinte casas de
barro y cafabrava construidas a la orilla de
un rio de aguas didfanas que se precipitaban
por un lecho de piedras pulidas, blancas y
enormes como huevos prehistoricos. El mundo
era tan reciente, que muchas cosas carecian
de nombre, y para mencionarlas habia que
senalarlas con el dedo. Todos los anos, por el
mes de marzo, una familia de gitanos desa-
rrapados plantaba su carpa cerca de la aldea,
y con un grande alboroto de pitos y timbales
daban a conocer los nuevos inventos. Prime-

COINIACHO BMOJI0rY HUKOJIAIO ®OPMO3OBY,
6a604KHM 96719/1MCb HEOTbEM/IEMOH YACTbIO
06pa3Hoii cuctemMpl 60/1bLUMHCTEA MPOMN3-
eedeHunii Ha6okoea: HanpuMep, 8 pacckase
«Poxdecreo» eHyTpeHHUI MOHoNno2 Cnenyoea
npepeaH Ha c/06e «CMepTb» HEOXUITAHHBIM
nosiesieHueM U3 KOKOHa 6a604ku. LiuHymHHar
6 pomaHe «lpuenaweHne Ha Ka3Hb», PN HA-
NUCAHNM NUCbMA OTE8/IeKaeTcsl OT He2o, YTO6bl
NPUKOCHYTbCA K 2pyLieeoii naennHoz/1asKe,
KoTopas rno3xe, yXe nocse KA3HNU 2/108HO20
2eposl, eblieTaer ckeo3b pa3éuToe oKHO Kame-
Ppbl. Poii 6enibix HOYHbIX U APKUX 3K30TUHECKMX
6a6o4eKk KpyXuT Had ymepwum lnnbzpamom
e puHane oOHOMMEHHOZ0 pacckasda. AHzen

6 pacckase «Ydap Kpbina» no onNUCAaHMIo
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